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Technikai utmutato
Technischer leitfaden
Technical guide

1. Functions

Micro intellectual control: One button to control open, stop and
close. The light will be on while opening or closing the door, three
minutes later the light will be off automatically. Control the unit running
by computer program. Test the force of open or close the door, the unit
has the function of photo beam, auto-close, lock door, etc. The door
will pause momentarily then rebound when it reaches the hinders on
the closing way. The unit has the protecting functions of overload, over
hot or low power input, etc.

DC motor: Low noise, soft start, slow stopping to protect the unit and
make sure it can be used for a long time.

LED display: Working situation can be shown on the LED screen.
Decoding: Rolling code.

Manual Disengagement: Open and close the door by hand without
power.

Optional Functions: Photo beam, battery backup, wall button and
flash light.

2. Technical Specification

Pawer input

220VAC+10% 50 ~60Hz

Reception

—T

433.92MHz

| Motor

24VvDC

Decoding

Rolling code

Waorking temperature | -20--50C

Transmitter

27A 12V Battery

3. Installation
3.1 Recommended Tools

Relative Humidity =090% Globe 24V B5W
Open and close force | 800N Courtesy light 3 minutes

. NO. Toﬁls
1 _ - brill
27 7 Step ladder
3 - N Ratchet
N 4 Tape measure, Carpenter's It-avel- ]
5 I Sc;ewdriver
6 7 B Tongs -
7 - Neon-electroscope, mult;n; .
s | Adustablewrench ;
9 B Hammer

3.2 Installing the Operator and Rail
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4. Control panel and Transmitter

LE D SCILED Screen
™

CODE SET

upP DOWN

Control panel

Tormit 4 Transmitter

5. Optional Terminals and Connections

Flash light Button

Wall +|
buttton .

L — Photo beam —— J L e
[[t Battery backup

=\

6.Programming the Operator

6.1 Preparing

6.1.1 Make sure the shuttle is locked, puli or push the door to confirm the shuttle
connect with the chain.

6.1.2 Turn on the power, the courtesy light will be light for several seconds, at the same
time, the LED displays the number from 99 to 11.Then the operator tums to standby

situation.
e .- @ - = o
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Turn on the power, LED displays from 99 to 11— at last, it displays ,--".

6.2 Setting Open and Close Positions

o] @ o @
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Press and hold SET—— until it displays "P1", press SET —— It displays "OP". Then
press UP. When the door has reached the open position, press SET.

It displays "CL", then press DOWN ——it displays "CL".When the door has reached
the closed position, press SET —— The door will now open and close automatically
to map the open and close sensitivity force requirements.

It displays ,--" to show setting is complete.

6.3 Self Learning Transmitter

6.3.1 when the unit has stored 20 codes, LED will flash "Fu", or preventing coding mistakes, it

is necessary to cancel all stored codes.

When it displays "Fu".press and hold CODE, keep more than 8 seconds until it flashes "dL",
all the codes will be cancelled.

6.3.2 Adding or Changing Transmitters

Press CODE —> It displays ,,Su”, press a button on the transmitter, then release and press

the same button again, ,,Su” flashes, then it displays ,--" to show setting is complete.

Repeat up steps to codo a maximum of 20 different transmitters' and/or buttons.

6.4 Force Adjustments

The door meets the hinders will rebound and it stops automatically when overload.

Press and hold SET — it displays "P1", press UP once. it displays "P2", press SET once
again, it will show the currently situation. Press UP to increase the force one degree and press
DOWN to decrease one degree. Maximum degree is "F9" and minimum is "F1".Press SET to

confirm. The default setting is "F5".

6.5 Photo Beam

Press and hold SET, it displays "P1", press UP twice, it displays "P3".Press SET to show
current situation. Press UP once it displays "H1", the photo beam is enabled.

Press down once, It displays "HO", the photo beam is now disabled. Press SET to confirm
and quit. Note: If do not use photo beam device, please make sure it displays "H0°, to
close this function.

6.6 Auto-Close ON/OFF

Press and hold SET, it displays "P1", press UP three times, it displays "P4". Press SET to

show currently situation. Press UP to increase the Auto-close one minute and press DOWN to

decrease one minute. Maximum degree is "b8™ and minimum is "bO".Press SET to confirm.
The default setting is ,,b0”."bo" shows auto-close off.

7.0wners' Guide

7.1 Attention in use

7.1.1 At the time of using the door, please test the driving system to see if it moves well.
(Test method: unlock the shuttle, puli and push the door by hand.)

7.1.2 Connected with the appropriate power and socket by professionals, and connected
the ground wire with earth.

7.1.3 Using the transmitters in your sight. Do not stand or walk under a

moving door. The transmitters should be out of reach of children.

7.1.4 Make sure the door out off fire, moisture, electromagnetism and somé other places.
7.1.5 Check at least twice a year the door is properly halanced and that all working parts
are in good working condition. Adjust the tensile force of chain. Add suitable amount of
lubricant to the active system.

7.2 Examination Guide

Problem Causes | Solution

The motor does not The socket is well connected, | Check the socket

work or the fuse is broken Replace the fuse

After settint(j open and | The screws of fixing the Hall
components are loose

Tighten the screws
Resetting open and close
Program mistakes positions

close positions,
the motor does not

work

The door can't be Photo beam function works Cancel the photo beam

closed function

The wall button works | No transmitter learning Code referring to 6.3

well, but the Transmitter battery is power Change new transmitter
transmitter doesn't off battery

‘ work

The transmitter battery is near | Change new transmitter

Too short of
transmitter distance power off battery

1. Funktionen

Mikrointelligente Steuerung - Ein Knopf um "Offnen", "Stopp" und

2.Technische Spezifikationen

3.2 Installation des Antriebs und Laufschiene

4. Schalttafel und Sender

5. Optionale Anschluftpunkte und Verbindungen
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6.3 Selbstlernender Sender

6.3.1 Sobald die Anlage 20 Codes gespeichert hat, wird "Fu" aufder LED Anzeige
aufieuchten. Um Fehler in der Kodierung zu vermeiden, ist es dann notwendig alle
gespeicherten Codes zu léschen.

6.4 Anpassungen der Starke der Antriebskraft

Sobald das Tor den Anschlag erreicht hat, schlieRt es sich wieder. Bei Uberlastung wird die

Bewegung automatisch unterbrochen.

6.6 Selbstschlieftung EIN/AUS

7.1.5 Uberpriifen sie zumindest zwei Mai pro Jahr, ob das Tor ordnungsgemaR
ausgeglichen ist und alle Befriebsteile in gutem Zustand sind. Stellen sie die Zugkraft
der Ketté ein. Versorgen sie das System wahrend des Betriebs mit einer geeignete
Menge an Schmiermittel.

"Schlielien" zu kontrollieren. Das Licht ist angeschaltet, wahrend das Tor _ 7.2 Kontrollanleitung bei Problemen
. . L B . Leistungsbedarf 220VAC+10% 50--60Hz | Empfangsfrequenz | 433.92MHz
gedffnet oder geschlossen wird, drei Minuten spater geht das Licht LED Bildschi - ) i o )
Motor 24VDC Dekodlerung Rolling-Code ildschirm Schalten sie den Strom an, die LED Anzeige zeigt die Zahlen von 99 bis 11 an -> am
automatisch aus. Kontrolié der laufenden Anlage von einem 9 g ! Ende wird angezeigt. . _ ST
. ' . . ! z ] Problem Grund Lésung
Computerprogramm. Testen der Antriebskraft beim Offnen und SchlieRien Betriebstemperatur | -20~-50'C Senderleistung 27A 12V Batlerie 5 2 | — .
£ E 2 Der Motor funktioniert | Der Motor hat kei I ie di
des Tors. Die Anlage besitzt Funktionen wie Lichtsensor, Selbstschliefiung Relative Feuchtigkait - Lampe I z f ;; ‘ Y P ; _ _ i _ ' i _ Driicken sie SET und halten sie es gedriickt -> "P7" wird angezeigt. Driicken sie drei Mal UP, _Eth otor funktionie S;er 0 (:rha dem{der LFJberprufen sie die |
’ ’ ’ — — P “g" ; p f SET [; 6.2 Einstellung der offenen und geschlossenen Position SU‘Pald F_U angezeigt VYIrd, driicken sie CODE_UF"'C' h:’-"llten €s geer.let. Der Punkt blinkt, Drl‘.]cken sie SET und hal?en sie es ged.rl'.]ckt ->"p1" wird.angezeig.t. Driicken sie UP "P4" wird angezeigt. Driicken sie SET um den aktuellen Zustand anzuzeigen. Driicken Sie RIGAL .romzu N ‘r, SUSTite ?ssung. Ersetzen sie die
Torverriegelung, etc. Die Bewegung des Tors wird flr einen Moment Kraft beim Offnen und | 800N Lechezait BRI ; s & CODE (EINRICHTEN) Al Dricken sie den Knopf ldnger als 8 Sekunden bis "dL" angezeigt wird und alle Codes einmal,"P2" wird angezeigt. Driicken sie SET .Driicken sie noch einmal. Der aktuelle UP um SchlieRzeit zu erhéhen ( eine Minute) oder driicken Sie DOWN um es zu reduzieren. Sicherung ist defekt. Sicherung.
> . : & g = - 1 geloscht werden. Zustand wird angezeigt. Driicken sie UP um die Starke der Antriebskraft um einen Grad zu Der hochste Grad liegt bei "b9", der niedrigste bei "b0".Driicken sie SET zur Bestatigung.
unterbrochen sobald es nach dem Offnen den Anschlag erreicht hat. Danach i I ‘ H ] E: O o ) P F o erhohen und driicken sie DOWN um sie um einen Grad zu senken. Der héchste Grad liegt Die Default-Einstellung liegt bei "bO" . 'bo" bedeutet SelbstschlieBung AUS.
. . . o . . ) chlielsen nnenlampe 3 B g . - - s npEge w A P NEAY O ; 24 ] _Ei
wird sich das Tor wieder schlief3ien. Die Anlage hesitzt Schutzmechanismen _ — - ] i i h E_ UP(N'NAUF) DOWN , . ] UP 6 3 2 H_ f" d A t h S d ::l:'ee't';gl ,.dFesrl'nledrlgSte bei "F1".Driicken sie zur Bestatlgung SET. Die Default Elnstellung o -
. - . . . . . o L i @ S s (HINUNTER) R e o e e e InZutugen oder Austauschen von sendern 9 g Nach Einstellung der Die Schrauben, die die Ziehen sie die Schrauben
gegen Uberlastung, Uberhitzung oder bei zu niedriger Antriebsieistung, etc. RN o
Bl | 02 o2 offenen und Komponenten des Tores an. Stellen sie die offenen
3.|nsta|lation . 25 . I i o) ) ) 6.5 Lichtsensor geschlossenen fixieren sind locker und geschlossenen
E : E £ ﬁ 5 SCHALTTAFEL e o Positionen funktioniert | Programmfehler Positionen neu ein.
.: ; : 2 \ ;, 2 i o % = il = g % &= & o R
_ ] 3.1 Empfohlenes Werkzeug A s i e EJrucfer? sie SET L_Jnd ha_l_ten sie es gedriickt bis "P1 ang_ezelgt"wwd. Druclfgn sie S_ET > o e der Motor nicht.
DC Motor (Gleichstrommotor) - gerauscharm, sanfter Anlauf, sanfter Halt um & S Blinklicht OP" wird angezeigt. Driicken sie UP .Sobald das Tor seine gedffnete Position erreicht L o i o
. - y . § ] ') /\ - hat, driicken sie SET. Das Tor lasst sich nicht | Der Lichtsensor ist aktiviert. Beenden sie die
die Anlage zu schiitzen und um eine lange Nutzungsdauer sicherzustellen. E : d . schlieRen. L
3 - -l SRR -
) _ _ _ _ - - I ) £ 3 '-/;i' L N ;E Driicken sie CODE -> "Su™ wird angezeigt. Driicken sie einen Knopf am Sender, lassen sie 7.Benutzerinformationen Der Wandschalter Kein Lernen des Senders. Die | Konsultieren sie Abschnitt
LED Display - Der Betriebszustand kann am LED Bildschirm angezeigt Nr Werkzeu e [ g "Q i3 ihn los und dricken sie dann denselben Knopf noch einmal. Der Punkt wird blinken. Dann ) funktioniert. der Batterie des Senders ist leer. 6.3 zur Kodierung
y 9 =20 | § - @ g N Es Wand- +) P . : ie Ei Il listandia si . . L . e . N " R 7.1 Bei Gebrauch zu beachten
_— i E R Schalte — wird ,--"angezeigt werden um zu zeigen, dass die Einstellungen vollsténdig sind. Driicken sie SET und haltén sie es gedriickt, "P1" wird angezeigt. Driicken sie zwei Mai UP, Sender jedoch nicht. Wechseln die Batterie des
werden. 1 Bieihiree E £ 3 i = | "P3" wird angezeigt. Driicken sie SET um den aktuellen Zustand anzuzeigen Driicken sie 7.1.1 Testen sie bitté bei der ersten Benutzung des Tors das Antriebssystem um zu sehen, Sendare
) — - m— 3 e - einmal UP, "H1" wird angezeigt. Der Lichtsensor ist aktiviert. ob es zufriedenstellend funktioniert. (Testmethode: entriegeln sie die Pendelvorrichtung, S
Trittleiter o — . . . Y . . . - N Ausserhalb der Die Batterie des Sendersist | Wechseln sie die Batterie
Dekodierung - Rolling Code — — -~ ]]] mj Batteriesicherung = ziehen sie das Tor handisch heraus und schieben sie es wieder handisch zurlick.) E—— il [
. i ’ ; : ! : ' enderreichweite ast leer. .
- ° Sperrvorrichtung "CL" wird angezeigt. Drlicken sie DOWN -> "CL" wird angezeigt. Sobald das Tor seine 7.1.2 Verbinden sie es mit Hilfe eines professionellen Handwerkers mit der entsprechenden es Senders
o - geschlossene Position erreicht hst, driicken sie SET -> Das Tor wird sich nun : o .
B 4 Messband, Wasserwaage i g .. 3 i - . @ ] Netzsteckdose und verbinden sie die Erdung mit der Erde.
Manuelle Entriegelung: - Handisches Offnen und Schlietien ohne Strom. 6.Programmieren der Steuerung automatisch &ffnen und schiieBen um die Anforderungen an die Starke des o9 o o _ o
5 Schraubenzieher ‘ Ubertragungsfaktors fiir das Offnen und SchlieRen aufzuzeichnen. 7.1.3 Benutzen sie die Sender in Sichtweite. Stehen oder gehen sie nicht unter das Tor, S _
: 6.1 Vorbereitung . . ) ) ) _r wahrend es in Bewegung ist. Die Sender sollen nicht in Reichweite von Kindern aufbewahrt
. . s s 6 Zange ; . ; i : ; ; Wiederholen sie diese Schritte um ein Maximum von 20 unterschiedlichen Sendern
Optionale Funktionen - Lichtsensor, Batteriesicherung, Wandschalter und ] 6.1.1 Stellen sie sicher, dass das Schiffchen gesichert ist. Ziehen sie und/oder Knépfen zu kodieren. werden.
Blinklicht. 7 _Neon;EFektroskop‘ Multimeter das Tor zu sich oder schieben sie das Tor auf um sicherzugehen, dass Brl:{lcten sie giE[‘rnal Dgw:\_l_.t_"HO" wi(rjddang?/zeilgt und ger Iﬁichﬁensor ist nun deaktiviert. 7.1.4 Stellen sie sicher, dass sich das Tor nicht in der Nahe von Feuer, Feuchtigkeit,
N . . . _ ricken sie zur Bestatigung und dem Verlassen der Funktion. ; : .
8 Verstellbarer Schraubenschiissel das Schiffchen mit der Ketté verbunden ist. Hinweis: Wenn sie keine Lichtsensorvorrichtung benutzen, geniigt die Anzeige HO" elekiromagnetischen Feldem und weiteren Gefahrenguelien befindet.
: . i . um diese Funktion zu beenden.
9 Hammer 6.1.2 Schalten sie den Strom an. Die Innenbelechtung wird einige
Sekunden leuchten und gieichzeitig wird der LED Bildschirm die Zahlen . _ _ - N
. ) i ) .~ wird angezeigt um zu zeigen, dass die Einstellungen vollstandig sind.
von 99 bis 11 anzeigen. Dann wird die Steuerung auf Standby
umschalten.
3.2 A hajtomii és a sinvezetés felszerelése 4 VEZERLO ES TAVIRANYITO 6.3.2 Tavadok feltanitasa 1 ) 0
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MILNER TORE GARAZSKAPU NYITO 5. Opcionalis sorkapesok és csatlakozasok 6.2 Végillas beallitas 6.5 Fotocella 7. HASZNALATI UTMUTATO
szerelési és iizemeltetési utmutato N —
ijelzd L
_ T = 7.1 Haszndlat elétt és kizben:
I A BERENDEZES MUKODESE ’ £ z SET: beallitas UP: fel DOWN: le Code: radio kod
g = ’ o T P T .. (] 7.1.1 A kapu elsoé motoros mitkodtetése elott ellendrizze le, hogy a kapu akadalymentesen
Micro vezérld — egy nyomogomb a nyitashoz, stophoz és zarashoz. A beépitett lampa nyitaskor vagy & S ? oD o . ) N ) ) ) )
zaraskor 3 percig vilagit, majd magatol kialszik. A vezérlét szamitdgépes program iranyitja. _ g .{‘_\ % miikddik-e. Az ellenérzés modja: oldja le a k aput a szankorol és kézzel nyissa ki, zarja le a kaput,
Beallitaskor ellendrizze le a nyitd — hizoerdl. A berendezés képes lotocella kezelésére, automala = % 5 8
wn
zarasra és kapu rogzitésére, stb... A kapu az itkozok elérésekor egy pillanatra megall, majd kinyit g>:~, 8 é " b . i o 1 n e e . , . , e 7.1.2 A hajtomii villamos bekdtését csak képesitett szakember végezheti el. Mindig megfeleld,
addig, amig a nyito irdny( iitkdziket eléri. A berendezés védve van tilterhelés, tilmelegeds és til _‘é ;:E E‘E 3: KIJELZO Nyomja meg és tartsa lenyomva a SET gombot, amig a kijelzbn ez jelenik meg: "P1”, majd nyomja N}*OI;)I_]H meg Z-COIDE _g‘(i)mbnt,_a kijelzén “Su latszt. A ta\f;jclln.?] ny()l’l']‘l(J.E.:l rlneg a tarolni :ml'ant Nyomja meg és tartsa lenyomva a "SET™ gombot, megjelenik a “P17, nyomja meg az UP-ot kétszer
thnfesrilicd ; i ; i . co a SE ajd nyomja meg ¢ g . A kijelzén “OP” jelenik meg. Ami ombol, engedje el, majd nyomja meg még egyszer. ont felvillan a kijelz6n és “— =" lathato, ez = D 2 N e sy ‘ B 5 akozd Al
alacsony tapfesziiltség esetén. 055 © _L.z: § o Wll":td SFT :éo'ltﬂbp(;lts’ n[1de' ny(')mjilnez‘:ngUP c‘];mtbm A kijelzén “OP” jelenik meg. Amikor a kapu 'ge]-{i . sikeris tjémlgis[ J ] gegy P J “P3” lithat6. Nyomja meg a "SET"-et, hogy lissa a beallitast. Nyomja az “UP”-ot egyszer: ha “HI’ foldelt csatlakozot hasznaljon.
.. C etra . L, . , g | N % 0} - elerte a Telso vegallast, nyomya meg a - gombot. L ' lathato, a fotocella fogadasa be van kapesolva.
DC motor - Alacsony zajszint, végallasi lassilas a berendezés védelme és hosszi 8 - - A 1 = ) ; 2 e S N G :
‘lettartam érdekeb o 8 2 ~ 7.1.3 A tavadokat minden esetben csak a kapu latotavolsagaban hasznalja. Ne alljon a mozgd
elettartam craekepen. = = =
g 3 % . ‘g ¢ z kapu ala és ne menjen at alatta! A tdvadokat mindig zarja el a gyermekek eldl
N 3 ; s P . . (
LED kijelzd - Kijelzon lathatdak a beallitasi értékek. § @ % S RADIO KOD BEALLITAS
Radio kodolds _ Ugrokédos w A\ = // 7.1.4 Bizonyosodjon meg arrol, hogy a kapu nincs kitéve tiizveszélynek, paranak, elektromagneses
. /
: - Atas
Kézi leoldas - A kapu kézzel nyithatd és zarhatd dramsziinet esetén. FEL LE VILLOGG LA’\{P; HE hatésoknak.
. [=)]
Opcionalis kiegészitok - Fotocella, akkumulator, fali nyomaogomb és villogd lampa. > : 5 3 4 & b a4 Steizas (e . Calald kieovensilvoracht éc ¢
P & § 2 'E Ez utan a kijelzén *CL” jelenik meg. Nyomja meg a DOWN gombot. A kijelzén “CL” lathato. Maximum 20 tavaddval (nyomodgombbal) ismételje meg a l1épéseket. 71':;'5 kE'r;'mc leifll‘]‘bb_k?t:’zm ellenl(]mztesb;a kapu Telg]tellelo l;leg)en'su]}ozascfl St
@ . P e I . _ . R ) ) i o . o o alkatrészek allapotat. Ellenoriztesse és éllittassa be a megfeleld lancleszességet. Kenje meg a
5 TS AR PAR AMB TR § g ’ § VeZé rl 6 p a n e I AmTk_‘Jr a kapu e]erlﬂa/, _ﬁIS? veﬂgall’as’l,’nyomja meg a SET gombot. A motor automatikusan kinyitja és Nyomja meg a "Down”-t egyszer, ha”HO0™ lathatd, a fotocella fogadas ki van kapesolva. Tarolashoz hajtaslancot, & !
;‘g ‘.\_. L | = bezérja a kaput a sziikséges erdbeallitishoz. és kilépéshez nyomja meg a "SET"-et egyszer.
apfesziiltség 20VAC=10% 50~ . adio frekvencia: 33.92 4 ; ’ . . . eiei e o . .
Taplesziitscy SONIACE 0o ISe0Rt e x -— —— — ) Fontos: ha nem hasznal fotocellat mindig allitsa "H0”-ra ezt az értéket! 7.2 Hibakeresés
= 8 ——=" (infrasoromp¢) ~=——{— ) ‘
Motor 24V DC Radio kodolas: ugrékodos 5 ﬁ T 0 (infrasoromp) o g AKKUMLATOR
Uzemi homérséklet: -20~50 C Tavado 27A, 12V ) § 64 Eré beslliths 6.6 Automata zérds K1/ BE kapesolds Hibajelenség Okok Megoldas
Relativ paratartalom <90% 1zz6: 24V, 5W o b = . A dugalj rosszul van Bilehbiirass vl
® 6. A MOTOR PROGRAMOZASA s . i e e o . A motor nem megy. csatlakoztatva, vagy a . e o b
Nyito / zér6 eré SO0N Beépitett vilagitis: 3 percig @ 4 i A motor az {itkdzoknek érve megall és tilterhelés esetén is automatikusan lekapesol. biztositék kidgett cseréltesse ki a biztositékot!
g \ 6.1 Elékésziiletek A kijelzén “--" lathato, ha a beallitas kész.
o 6.1.1 Bizonyosodjon meg arrél, hogy a szinké Gssze van kotve a hajtassal. Mozgassa meg 6.3 Tavirdnyité ’ ks '
3.1 Sziikséges szerszamok finoman a kapulapot, hogy a kapcsolodasban biztos legven. - )
TEEE = i = 6.3.1 Ha a vezérl6re tébb mint 20 kod lett feltanitva, a hibak elkertilése érdekében szlikséges . ) T FH__C“’OT}ZZ’D a mt’OC’Cl,la
1. Furogep 6.1.2 Helyezze feszilltség ala a berendezést. Az izzo par masodpercig vilagit és ezalatt a kijelzén minden kdd torlése. Ha a kijelzon “Fu” lathatd, térolje a kodokat. A kapu nem zérhato le. A fotocella mitkodik. miikodéset és i"ﬁ?"“”“aﬁ a
i 99-t61 11-ig szamok lathatok. Ezutén a vezérld alaphelyzetbe all. Nyomja meg és tartsa lenyomva a “SET gombot, megjelenik a "P17, nyvomja meg az UP-ot vezérlon!
2. L haromszor. "P4” lathato. Nyomja meg a "SET"”-et, hogy lassa a beallitast. Nyomja meg az "UP”-ot Al . b T G A 6.3-05 bekegdé o
) ) ) L ] ] . EUSEr s it ta zirss ideiének 1 perves noveléséhez, 8 "DOWN"-t csdkkentésshez. ali nyomogom incs feltanitva a tavado, A .3-as bekezdés szerint jarjon
3. Racsnis kules Nyomja meg és tartsa lenyomva SET gombot. A kijelzon "P1” lathatd nyomja meg az UP gombot e e FRESSE SRR miikodik, de a tdvadd nem. tavado eleme lemeriilt. el. Cserélje ki az elemet!
4 Mérbszalag. vizszintezs m = egyszer. A kijelzOn”P2” lathato, nyomja mega a SET-et még egyszer és lathato a beallitott érték. Az
' T UP vagy DOWN egyszeri megnyomasaval az érték egy egységgel nivelhetd vagy cstikkenthetd. A i ia g .
2} 2} g BY egyseq 3 A tavadd hatotavolsaga tul i = il 13
3. Kézi szerszamok = - & @ & = legnagyobb érték “F9™, a legkisebb “F17. A tarolishoz nyomja meg a SET gombot. N & Az elem majdnem lemeriilt. Cserélje ki az elemet!
. o2 o2 o2 A gyéri alapérték “F5".
6. Multiméter
. Ha “Fu” lathato, nyomja meg és tartsa nyomva CODE gombot. A pont villog, tartsa lenyomva
i Allithato fogo

Kapcsolja be a ftesziiltséget, az LCD-n 99-t6l 11-ig szamok jelennek meg, majd “~-"

legalabb8mp-ig a gombot, addig, amig a kijelzon “dL” lathaté. Ez jelzi minden kod torlését.
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